ORGANI SHQYRTUES I PROKURIMIT

Sipas Nenit 109 té Ligjit nr. 04/L-042 pér Prokurimin Publik t¢ Republikés se Kosovés, i ndryshuar dhe plotésuar me ligjin Nr. 04/L-237,
ligjin Nr. 05/L-068 dhe ligjin Nr. 05/L-092

Njé ankesé kundér: KORPORATA ENERGJETIKE E KOSOVES sh.a.

Pér Aktivitetin e Prokurimit Nr. 1 AP; KEK-26-4914-1-1-1

Sa 1 pérket tenderit pér: Furnizim me llamariné té gelikut
ANKESE

1. Identifikimi i ankuesit*

BARCON SH.P.K.

(Shéno emrin e ploté té kompanisé suaj)

Rr. Elena Gjika,4, Kati 1, Nr1,

(Adresa)

Ferizaj 70000

(Vendi) (Kodi postar)

049851805 ' N/A

(Numri Telefonit) ‘ (Numpri i Faks-it)

Bardh Syla

(Emri i ploté i pérfagésuesit té kompani';s:é_' Euaj)

Bardhsyla21@gmail.com

(Adresa elekironike)

07.10.2026

(Data e parashtrimit té ankesés)




*Ankues do té thoté njé palé e interesuar pér parashtrim té ankesés.

2. Identifikimi i avokatit

Parashtruesi i ankesés mund ta parashtroj ankesén vetém ose pérmes avokatit té tij. Nése
ankesa parashtrohet pérmes avokatit, atéheré duhet bashkangjitur autorizimin e pérfaqésimit

me PROKURE.

Shéno té dhénat si né vijim:

(Emri i avokatit)

(Adresa e ploté)

(Numvri i Telefonit) (Numpri i faks-it)
(Adresa elektronike)

(Data e parashtrimit té ankesés) (Nénshkrimi dhe vula)

3. Té dhénat mbi aktivitetin e prokurimit

[Shéno njé pérshkrim te shkurtér lidhur me datén dhe vendin né € cilén éshté publikuar “ Njoftimi
peér Kontraté” apo “Njoftimi pér konkurs te projektimit” dhe, nése aplikohet “Njoftimi pér dhénie té
Kontratés”, “Njoftimi pér Rezultatet e Konkursit té Projektimit” apo “Njoftimi pér anulim te aktivitetit
te prokurimit”, nése aplikohet, afatin e fundit pér dorézimin e tenderit, datén dhe orén e fillimit té
procesit pér Hapjen e Tenderéve, si dhe kriteri pér dhénie té kontratés]:

B0S Njoftim per Kontrat  22.06.2026 00:00

096- Pérgjigje né pyetje plotesuese 1 -13.07.26.docx 14.07.2026 10:28
096- Pergjigje né pyetje plotesuese 2.docx 15.07.2026 14:02

096- Pérgjigje né pyetje plotesuese 3.docx 16.07.2026 09:08

096- Pérgjigje né pyetje plotesuese 22.07.26.docx 22.07.2026 14:08
096-Rap. hapjes.pdf 03.08.2026 12:52

096-Njoftimi mbi vendimin e AK +LS pér tenderues.pdf 15.09.2026 09:32

Kerkese per qasje - BARCON SH.P.K..pdf 18.09.2026 10:46

096-NJOFTIM-18.09.26.docx 18.09.2026 12:04
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Kérkesé per rishqyrtim - BARCON SH.P.K. 19.09.2026 17:51
096-Njoftim-.docx 22.09.2026 08:06
096-Njoftim-23.09.2026.docx23.09.2026 15:34

096-Pergjigje ne kerkesen per rishqyrtim-BARCON shpk.pdf 28.09.2026 15:26

4. Procesi i Hapjes sé tenderéve, nése aplikohet

A keni marré pjesé né procesin e Hapjes sé tenderéve? Nése po, specifikoni shkurtimisht
ecuriné e procesit té Hapjes sé Tenderéve.

P [X] w O

Hapja e ofertave eshte bere permes platformes se E-prokurimit

5. Njoftimi mbi Eliminimin e Tenderuesve, nése aplikohet

A jeni njoftuar me shkrim lidhur me eliminimin tuaj nga pjesémarrja e métutjeshme né
aktivitetin e prokurimit ?

Po 6 L

6. Zgjidhja preliminare e mosmarréveshjeve

A keni béré kérkese pér rishqyrtim prané AK lidhur me arsyet e eliminimit tuaj?

po [X] W O

Kundér Njoftimit mbi Vendimin e Autoritetit Kontraktues té datés 15.09.2026, kemi
parashtruar kérkesé pér rishgyrtim prané Autoritetit Kontraktues — Korporata
Energjetike e Kosovés Sh.A., duke kundérshtuar arsyet e eliminimit té ofertés sé
BARCON SH.P.K. dhe rekomandimin pér dhénie té kontratés.

Autoriteti Kontraktues, me vendimin e datés 28.09.2026, ka refuzuar kérkesén toné pér
rishqyrtim si té pabazuar dhe ka |éné né fugi vendimin e kontestuar lidhur me aktivitetin
e prokurimit “Furnizim me llamariné té gelikut”, me nr. té prokurimit KEK-26-4914-1-1-
1 dhe nr. té brendshém KEKC-26-096-111.

Bazuar né dispozitat e nenit 109 té LPP-sé, parashtrojmé ankesé prané Organit
Shqyrtues té Prokurimit, kundér vendimit pér refuzimin e kérkesés pér rishqyrtim,
kundér Njoftimit mbi Vendimin e Autoritetit Kontraktues — B58, si dhe kundér letrés
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standarde pér eliminimin e ofertés soné&, duke kérkuar aprovimin e ankesés si té bazuar,
anulimin e vendimit té kontestuar dhe kthimin e aktivitetit té prokurimit né rivlerésim.

7. Dispozitat e shkelura nga Autoriteti Kontraktues

Specifikoni dispozitén ose dispozitat e LPP-sé qé supozohet té jené shkelur nga Autoriteti
Kontraktues qé nga momenti i publikimit té Njoftimit pér Kontraté/Konkurs te Projektimit, dhe
nése aplikohet gjeré né pérmbylljen e kétij aktiviteti té prokurimit me publikimin e Njoftimit
pér Dhénien e Kontratés apo Njoftimit pér Rezultatet e Konkursit té Projektimit apo Njoftimit pér
Anulim.

e Neni 7 i LPP-sé — Barazia né Trajtim/ Jo-Diskriminimi

e Neni 27 i LPP-sé — Dosja e Tenderit

e Neni 28 i LPP-sé — Specifikimet teknike

e Neni 56 i LPP-sé — Dispozitat e Pérgjithshme mbi Pérzgjedhjen e Pjesémarrésve
dhe Dhénien e Kontratave

e Neni 59 i LPP-sé — Ekzaminimi, Vlerésimi dhe Krahasimi i Tenderéve

e Neni 72 i LPP-sé — Dokumentacioni dhe informacioni shtesé

e Neni 108/A i LPP-sé — Zgjidhja preliminare e mosmarréveshjeve

e Neni 17 i Rregullores pér Prokurimin Publik — Dosja e Tenderit

¢ Neni 38 i Rregullores pér Prokurimin Publik — Sqgarimi i Tenderéve

e Neni 40 i Rregullores pér Prokurimin Publik — Ekzaminimi, Vlerésimi dhe
Krahasimi i Tenderéve

¢ Neni 45 i Rregullores pér Prokurimin Publik — Procedura e hapur

** Sipas Nenit 118 té LPP, OSHP-ja do té kthej tarifén tuaj nése ankesa aprovohet si e bazuar. OSHP-ja mund
te kérkoj njé gjobé shtesé deri né 5,000 Euro né rastet kur OSHP-ja konstaton qé té gjitha apo cilado nga
pretendimet e parashtruara né ankesé kane gené te rrejshme ose mashtruese.

8. Deklaraté detale mbi faktet dhe argumentet

Pérshkruani rrethanat faktike gé pérbéjné supozimin pér shkeljen e dispozitave té LPP-sé.
Ofroni deklaraté té qarté dhe té detajuar pér faktet dhe argumentet té cilat mbéshtesin secilén
bazé té ankesés tuaj.

Ne, Operatori Ekonomik ankues BARCON SH.P.K., kemi marré pjesé né aktivitetin e
prokurimit me titull “Furnizim me llamariné té gelikut”, me nr. té prokurimit KEK-26-
4914-1-1-1, té zhvilluar nga Autoriteti Kontraktues — Korporata Energjetike e Kosovés
Sh.A. (KEK).

Pas publikimit té Njoftimit mbi Vendimin e Autoritetit Kontraktues, me daté 15.09.2026,
dhe pas shqyrtimit té arsyeve té eliminimit té ofertés soné dhe dokumentacionit té
operatorit ekonomik té rekomanduar pér kontraté, kemi konstatuar se vlerésimi i ofertave
nuk éshté béré né pérputhje me kérkesat e Dosjes sé Tenderit dhe dispozitat pérkatése té
LPP-sé. Pér kété arsye, kemi parashtruar kérkesé pér rishqyrtim prané Autoritetit
Kontraktues.
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Megjithaté, Autoriteti Kontraktues, me vendimin e datés 28.09.2026, ka refuzuar kérkesén
toné pér rishqyrtim dhe ka Iéné né fuqgi Njoftimin mbi Vendimin e AK-sé — B58.
Konsiderojmé se ky vendim éshté i pabazuar dhe nuk i trajton drejt faktet, argumentet
dhe déshmité e paragitura nga ana joné.

Pér rriedhojé, pérmes késaj ankese kundérshtojmé Vendimin pér refuzimin e kérkesés pér
rishqyrtim dhe Njoftimin mbi Vendimin e Autoritetit Kontraktues, ndérsa né vazhdim do t’i
paragesim né ményré té detajuar bazat, faktet dhe argumentet gé mbéshtesin ankesén
toné:

Pretendimi Nr.1
Eliminimi i pabazuar mbi bazén e njé kérkese dokumentare té papércaktuar né Dosjen e
Tenderit

Autoriteti Kontraktues, né Letrén Standarde pér tenderuesin e eliminuar, ka pércaktuar si
njé nga arsyet e eliminimit té BARCON SH.P.K. si né vijim:

“I mungon deklarata mbi afatin e liferimit (i cili né DT éshté kérkuar té jeté 60 dité).”

Kjo arsye e eliminimit éshté e pabazuar dhe nuk gjen mbéshtetje né kérkesat e
pércaktuara né Dosjen e Tenderit.

Pas shqyrtimit té Dosjes sé Tenderit konstatohet se né FDT, pika 5.3 — Kushtet dhe
kérkesat e dérgesés, Autoriteti Kontraktues ka pércaktuar vetém se afati kohor pér
fillimin dhe/ose pérfundimin e kontratés éshté 60 dité. Pra, éshté pércaktuar afati i
liferimit si kusht i kontratés, mirépo askund nuk éshté pércaktuar qé Operatori Ekonomik
duhet té dorézojé me oferté njé dokument té vecanté té titulluar “Deklaraté mbi afatin
e liferimit”.

Kjo béhet edhe mé e qarté nga veté ményra se si éshté hartuar FDT. Kur AK ka kérkuar
dorézimin e njé deklarate té veganté, kété e ka pércaktuar shprehimisht. Pér shembull, né
pikén 3.1 éshté kérkuar Deklarata pér specifikacionet teknike, ndérsa né kérkesat teknike
éshté kérkuar edhe Deklarata e origjinés sé mallit. Né asnjé pjesé té kérkesave
dokumentare nuk figuron “Deklarata mbi afatin e liferimit”.

Pérkundrazi, veté Dosja e Tenderit pércakton se me dorézimin e tenderit, tenderuesi
pranon né ményré té ploté dhe pa rezervime kushtet e vegcanta dhe té pérgjithshme qé
rregullojné kontratén e propozuar. Rrjedhimisht, duke dorézuar ofertén pa paragitur
ndonjé rezervé apo afat tjetér té liferimit, BARCON SH.P.K. ka pranuar edhe kushtin e
pércaktuar nga AK pér afatin 60-ditor.

Pér mé tepér, BARCON SH.P.K. ka dorézuar me oferté edhe “Deklaratén pér PErmbushjen
e Specifikimeve Teknike té Detyrueshme”, té nénshkruar dhe vulosur, me té cilén ka
deklaruar se do t'u pérmbahet dhe do t'i pérmbushé né térési kérkesat e pércaktuara nga
AK. Né kété deklaraté éshté konfirmuar gjithashtu se jané “shqyrtuar, kuptuar dhe
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pranuar pa rezervé té gjitha kérkesat teknike té pércaktuara nga Autoriteti
Kontraktues” dhe se furnizimi do té realizohet né pérputhje té ploté me kérkesat e AK-sé.

Edhe Rregullorja pér Prokurimin Publik, né nenin 17.7, pércakton se pérmes Formularit
pér Dorézimin e Ofertés ofertuesi deklaron se ka kontrolluar dhe pranon té gjitha kushtet
e tenderit. Ndérsa neni 17.12 obligon AK-né qé né Dosjen e Tenderit t'i deklarojé té gjitha
kérkesat, kriteret, afatet dhe kushtet relevante mbi bazén e té cilave OE-té duhet t'i
pérgatisin ofertat.

Vecanérisht, neni 45.24 i Rregullores pér Prokurimin Publik, duke u bazuar né nenin 56.3
té LPP-sé, pércakton shprehimisht se tenderuesi nuk mund té diskualifikohet ose
pérjashtohet nga procedura né bazé té njé kérkese ose kriteri gé nuk éshté cekur né
Njoftimin e Kontratés dhe/ose né Dosjen e Tenderit.

Né rastin konkret, AK po e shndérron gjaté fazés sé vlerésimit afatin kontraktual prej 60
ditésh né njé kérkesé té re dokumentare pér dorézimin e njé deklarate té vegcanté,
kérkesé e cila nuk ekziston né Dosjen e Tenderit. Njé kérkesé e tillé nuk mund té krijohet
pas hapjes sé ofertave dhe pastaj mungesa e saj té pérdoret si bazé pér eliminimin e njé
OE-je.

Madje, nése AK ka pasur ¢farédo paqgartésie nése BARCON SH.P.K. e pranon afatin 60-
ditor, Rregullorja i ka dhéné mundésiné qé gjaté vlerésimit té kérkojé sqarim té tenderit,
pér sa kohé gé me kété nuk ndryshohet ndonjé kusht material i ofertés. Nenet 38.1-38.4
parashohin pikérisht mundésiné e sqarimit dhe té kérkimit té informatave shtesé gjaté
procesit té vlerésimit. Né rastin toné nuk ekziston asnjé deklarim pér njé afat tjetér nga ai
i kérkuar nga AK, prandaj njé konfirmim i afatit 60-ditor nuk do té pérbénte ndryshim té
ofertés.

Andaj, kérkojmé qé Pretendimi nr. 1 té aprovohet si plotésisht i bazuar, té anulohet
arsyeja e eliminimit “I mungon deklarata mbi afatin e liferimit”, pasi njé deklaraté e
tillé nuk éshté kérkuar askund né Dosjen e Tenderit, dhe oferta e BARCON SH.P.K. té
konsiderohet e pérgjegjshme né raport me kété kérkesé dhe té vazhdojé né rivlerésim
né pérputhje me LPP-né dhe Rregulloren pér Prokurimin Publik.

Pérgjigjja e AK-s€é ndaj pretendimit Nr.1:

“Nuk e ka prezentuar deklaratén mbi afatin e liferimit (i cili né DT éshté kerkuar té jeté 60
dité)siq e kané ofruar té gjithé ofertuesit .”

Kundérshtimi yné ndaj pérgjigjes sé AK-sé lidhur me pretendimin
Nr. 1:

Kundérshtojmé eliminimin pér mungesén e deklaratave pér afatin e liferimit dhe
garancionin, pasi dorézimi i tyre si dokumente té vecanta nuk éshté kérkuar né Dosjen e
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Tenderit. Pércaktimi i afatit té liferimit dhe garancionit si kushte kontraktuale nuk
nénkupton automatikisht detyrimin pér dorézimin e deklaratave té vecanta me oferté.

Arsyetimi i AK-sé se kéto deklarata i kané ofruar té gjithé ofertuesit e tjeré nuk pérbén
bazé ligjore pér eliminim. Veprimet e ofertuesve té tjeré nuk krijojné kérkesa shtesé pértej
atyre té publikuara. Neni 56.3 i LPP-sé dhe nenet 40.12 dhe 45.24 té Rregullores pér
Prokurimin Publik ndalojné pérjashtimin mbi kérkesa apo kritere té papércaktuara né
njoftimin pér kontraté dhe Dosjen e Tenderit.

Nése AK kishte paqartési mbi pranimin e kétyre kushteve, duhej t’i trajtonte pérmes
sqarimit, sipas nenit 59.2 té LPP-sé dhe neneve 38 dhe 45.22 té Rregullores, pa
ndryshuar kushtet materiale té ofertés.

Pér mé tepér, AK-ja nuk identifikon asnjé piké té Dosjes sé Tenderit qé kérkon dorézimin e
kétyre deklaratave té veganta me oferté. Pérséritja e arsyeve té eliminimit dhe referimi te
dokumentet e ofertuesve té tjeré nuk i pérgjigjen argumentit toné kryesor. Konsiderojmé
se ky arsyetim éshté i pamjaftueshém dhe nuk pérmbush kérkesén e nenit 108/A,
paragrafi 12, té LPP-sé, sipas té cilit vendimi mbi kérkesén pér rishqyrtim duhet té jeté i
arsyetuar.

Prandaj, kérkojmé nga OSHP-ja aprovimin e pretendimit nr. 1 si té bazuar dhe anulimin e
arsyeve pérkatése té eliminimit, pasi deklaratat e vecanta nuk jané kérkuar né Dosjen e
Tenderit.

Pretendimi Nr.2

Eliminimi i pabazuar mbi bazén e njé kérkese dokumentare pér garancionin e produkteve
qé€ nuk éshté pércaktuar né Dosjen e Tenderit

Autoriteti Kontraktues, né Letrén Standarde pér tenderuesin e eliminuar, ka pércaktuar si
njé nga arsyet e eliminimit té BARCON SH.P.K.:

“l mungon deklarata mbi garancionin e produkteve.”

Kjo arsye e eliminimit éshté e pabazuar, pasi nga shqyrtimi i ploté i Dosjes sé Tenderit nuk
rezulton askund se Autoriteti Kontraktues ka kérkuar qé operatorét ekonomiké, si pjesé té
ofertés sé tyre, té dorézojné njé dokument té vegcanté té titulluar apo me pérmbajtje
“Deklaraté mbi garancionin e produkteve”.

Né Dosjen e Tenderit, ¢céshtja e garancionit éshté rrequlluar né Nenin 24 — Obligimet pér
garanci, ku pércaktohet detyrimi i Furnizuesit gé furnizimet té jené té reja, té papérdorura
dhe pa defekte, si dhe pércaktohen pérgjegjésité e Furnizuesit gjaté periudhés sé
garancisé. Pra, béhet fjalé pér obligime kontraktuale té Furnizuesit gjaté ekzekutimit té
kontratés, dhe jo pér njé déshmi apo deklaraté té vecanté qé duhet té dorézohet me
oferté.
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Né Kushtet e Vecanta té Kontratés, AK ka pércaktuar konkretisht se:

“Periudha e garancionit duhet té jeté: 12 muaj (nga data e pranimit teknik)”, si dhe se
“Furnizuesi garanton qé furnizimet do té kryhen sipas té gjitha kushteve té kontratés.”

Edhe kétu, AK ka pércaktuar kohézgjatjen e garancionit dhe obligimin kontraktual té
Furnizuesit, mirépo nuk ka pércaktuar gé OF duhet té paragesé me oferté njé deklaraté té
vecanté pér kété qgéllim.

Pér mé tepér, né pjesén e FDT-sé ku AK ka pércaktuar dokumentacionin dhe déshmité qé
operatorét ekonomiké duhet t'i paraqesin pér kapacitetin teknik dhe profesional, jané
listuar shprehimisht dokumentet e kérkuara, pérfshiré certifikatat e prodhuesit,
katalogét/pjesét e katalogut me pérshkrimet teknike dhe deklaratén e origjinés sé mallit.
Né kété listé nuk figuron kérkesa pér “Deklaraté mbi garancionin e produkteve”.

Kjo éshté me réndési, sepse kur AK ka dashur gé njé ¢éshtje e caktuar té déshmohet
pérmes njé deklarate, kété e ka pércaktuar shprehimisht né Dosjen e Tenderit. Pér
shembull, né FDT éshté kérkuar Deklarata pér specifikacionet teknike, ndérsa né pjesé
tjera éshté kérkuar edhe Deklarata e origjinés sé mallit.

Né rastin konkret, AK nuk mund té krijojé pas hapjes sé ofertave njé kérkesé té re
dokumentare, té cilén nuk e ka pércaktuar paraprakisht né Njoftimin pér Kontraté dhe né
Dosjen e Tenderit, dhe pastaj mungesén e kétij dokumenti ta pérdoré si arsye pér
eliminimin e BARCON SH.P.K.

Kjo ményré e vlerésimit éshté né kundérshtim té drejtpérdrejté me nenin 56, paragradfi 3
té LPP-sé, i cili pércakton se tenderuesi né proceduré té hapur nuk mund té
diskualifikohet ose pérjashtohet né bazé té ndonjé kérkese ose kriteri qé nuk éshté i
cekur né Njoftimin e Kontratés dhe né Dosjen e Tenderit.

I njéjti parim éshté pércaktuar shprehimisht edhe né nenin 45.24 té Rregullores pér
Prokurimin Publik, sipas té cilit, bazuar né nenin 56.3 té LPP-sé, tenderuesi nuk
diskualifikohet apo pérjashtohet nga procedura mbi bazén e njé kérkese apo kriteri gé nuk
éshté pércaktuar né Njoftimin pér Kontraté dhe/ose Dosjen e Tenderit.

Po ashtu, neni 17.12 i Rregullores pér Prokurimin Publik obligon AK-né qé né Dosjen e
Tenderit té deklarojé té gjitha specifikimet, kérkesat, kriteret, afatet kohore dhe kushtet
e kontratés qgé operatorét ekonomiké duhet t'i diné pér pérgatitjen e ofertave té tyre. Veté
Rregullorja pércakton se Dosja e Tenderit éshté materiali themelor mbi té cilin OE-té
pérgatisin tenderét e tyre.

Gjithashtu, sipas nenit 17.7 té Rregullores, pérmes Formularit pér Dorézimin e Ofertés,
ofertuesi deklaron se ka kontrolluar dhe pranon té gjitha kushtet e tenderit. Kjo
pérputhet edhe me veté Dosjen e Tenderit té kétij aktiviteti, ku pércaktohet se me
dorézimin e tenderit tenderuesi pranon né ményré té ploté dhe pa rezervime kushtet e
veganta dhe té pérgjithshme té kontratés.
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Rrjedhimisht, BARCON SH.P.K., me dorézimin e ofertés, ka pranuar edhe kushtin
kontraktual pér periudhén e garancionit prej 12 muajsh. Pérve¢ késaj, BARCON SH.P.K. ka
dorézuar edhe Deklaratén pér PErmbushjen e Specifikimeve Teknike té Detyrueshme,
pérmes sé cilés ka konfirmuar se i ka shqyrtuar, kuptuar dhe pranuar pa rezervé kérkesat
e pércaktuara nga AK dhe se furnizimi do té realizohet né pérputhje me to.

Edhe neni 59.4 i LPP-sé e lidh pérgjegjshmériné e tenderit me pérputhshmériné me
kérkesat qé jané realisht té parashtruara né Njoftimin pér Kontraté dhe Dosjen e Tenderit.
Pra, vlerésimi nuk mund té mbéshtetet né kérkesa té krijuara vetém gjaté fazés sé
ekzaminimit té ofertave.

Né kété rast, AK ka béré njé barazim té pasakté ndérmjet detyrimit kontraktual pér té
ofruar garancion 12-mujor, i cili ekziston né Dosjen e Tenderit, dhe detyrimit pér té
dorézuar njé deklaraté té posacme mbi garancionin, i cili nuk éshté pércaktuar askund si
kérkesé dokumentare.

Andaj, kérkojmé qé Pretendimi nr. 2 té aprovohet si plotésisht i bazuar; té anulohet
arsyeja e eliminimit “I mungon deklarata mbi garancionin e produkteve”, pasi njé
deklaraté e tillé nuk éshté kérkuar si dokument i detyrueshém né Njoftimin pér Kontraté
apo né Dosjen e Tenderit; dhe oferta e BARCON SH.P.K. té trajtohet né pérputhje me
kérkesat faktike té pércaktuara paraprakisht nga AK dhe té vazhdojé né procesin e
rivlerésimit.

Pérgjigjja e AK-s€é ndaj pretendimit Nr.2:

"Nuk e ka prezentuar deklaratén mbi garancionin e produkteve te ofruara siq e kané
ofruar té gjithé ofertuesit .”

Kundérshtimi yné ndaj pérgjigjes sé AK-sé lidhur me pretendimin
Nr. 2:

Pérgjigjja e AK-sé nuk e rrézon argumentin toné kryesor: Dosja e Tenderit pércakton
garancionin 12-mujor si detyrim kontraktual, por nuk kérkon deklaraté té ve¢anté mbi
garancionin si dokument qé duhet dorézuar me oferté. Fakti gé ofertuesit e tjeré e kané
dorézuar njé deklaraté té tillé nuk e shndérron até né kérkesé té detyrueshme dhe nuk
krijon bazé pér eliminimin toné.

Sipas nenit 56.3 té LPP-sé dhe neneve 40.12 dhe 45.24 té Rregullores pér Prokurimin
Publik, pérjashtimi nuk mund té mbéshtetet né kérkesa té papércaktuara né dokumentet
e tenderit. Ndérkohé, pérmes dorézimit té ofertés dhe pranimit té kushteve té kontratés,
BARCON SH.P.K. ka pranuar edhe obligimin pér garancionin e kérkuar, né pérputhje me
nenin 17.7 té Rregullores.

AK-ja nuk identifikon pikén konkrete té DT-sé qé kérkon kété deklaraté dhe nuk shpjegon
pérse pranimi i kushteve kontraktuale nuk éshté marré parasysh. Pérséritja e mungesés sé
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dokumentit, pa adresuar nése ai éshté kérkuar, pérbén arsyetim té pamjaftueshém né
raport me nenin 108/A, paragrafi 12, té LPP-sé.

Prandaj, kérkojmé nga OSHP-ja aprovimin e pretendimit nr. 2 si té bazuar dhe anulimin e
késaj arsyeje eliminimi, duke e vlerésuar ofertén toné sipas kérkesave té pércaktuara né
Dosjen e Tenderit.

Pretendimi Nr.3

Interpretimi i gabuar i standardeve EN 10027-1 dhe EN 10083-2 dhe konstatimi i pabazuar
i njé kundérthénieje teknike

Autoriteti Kontraktues, né Letrén Standarde pér tenderuesin e eliminuar, ka pércaktuar si
njé nga arsyet e eliminimit té BARCON SH.P.K. se:

“Pér pozicionet 13 dhe 14 tek pérshkrimi teknik i produktit ka deklaruar standardin
10027-1, ndérsa né katalog té pérgjithshém ka deklaruar standardin 10083-2, té cilat
bien ndesh me njéra-tjetrén.”

Ky konstatim éshté i pabazuar dhe rezultat i njé interpretimi té pasakté té funksionit té
standardit EN 10027-1 né raport me standardin EN 10083-2. Dokumentacioni teknik i
dorézuar me ofertén nuk déshmon se BARCON SH.P.K. ka ofertuar dy produkte apo dy
standarde alternative dhe kontradiktore pér pozicionet 13 dhe 14.

Né ofertén toné, pér pozicionet 13 dhe 14, materiali éshté deklaruar qarté si 50Mn7, me
standard teknik té ofertuar EN 10083-2, prodhues SlJ Acroni d.o.o. Kjo éshté paragitur né
dokumentacionin teknik té ofertés dhe éshté pérséritur né dokumentet qé identifikojné
konkretisht artikujt e ofertuar.

PROVA VIZUALE NR. 1 - PREZANTIMI TEKNIK | DOREZUAR ME OFERTE

Figura 1 — Dokumenti i dorézuar me ofertén ku pozicionet 13 dhe 14 deklarohen: 50Mn7 /
EN 10083-2 / SlJ Acroni d.o.o.

mariné t& gelikut

Prezantim teknik - Furmizim me lai
POZICIONI 13 - LLAMARINE E CELIKUT #30x1500x6000

POZICIONI 13 | SOMn7 | EN 10083-2
Dimensionet: 30 x 1500 x 6000 mm (&t x W x L)

W = 1500 mm .

< -
e ey < = 30 mem

nnnnnnnnn

L = €000 mm
claTEsia

Renditis teknike o dimensioneus frashesis W gierasia L - giatesia

POZICIONI 14 - LLAMARINE E CELIKUT #40x1500x6000

T
POZICIONI 14 | 50Mn7 | EN 10083-2 |
Plmensionst; 49 x 1300 x 6000 mm (t x W x L) | Nr. | pozicionit: 14
W = 1500 mum Nj&sia matése: kg

- » Sasia e kérkuar: 14130 kg
| < | Emértimi: Llamaring e gelikut
i e 1 + = 40 mm Dimensionet sipas specifikimit: +40x1500x8000
| | R Trashssia (1): 40 mm |

v |
L = 2000 mm Gjatasia (L): 6000 mm |
cinresia Materiali: 5OMN7
Standardi: EN 10083-2
o.0.

Prodhuesi i propozuar: SlJ Acroni d.

Renditja taknike = dimensicnes trashesa W = gleresia L = giatesia
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Né Prezantimin Grafik Detal, pozicionet jané identifikuar konkretisht:
Pozicioni 13: 30x1500x6000 mm — 50Mn7 — EN 10083-2 — SlJ Acroni d.o.o.
Pozicioni 14: 40x1500x6000 mm — 50Mn7 — EN 10083-2 — SlJ Acroni d.o.o.

Pra, dokumenti i BARCON SH.P.K. i cili pércakton drejtpérdrejt produktin e ofertuar nuk
paraget EN 10027-1 si standard alternativ té furnizimit, por deklaron garté EN 10083-2.

Po ashtu, né Deklaratén pér PErmbushjen e Specifikimeve Teknike té€ Detyrueshme,
BARCON SH.P.K. ka deklaruar shprehimisht se materiali 50Mn7 do té furnizohet sipas
standardit EN 10083-2, dhe e njéjta éshté reflektuar né Aneksin 1 té nénshkruar dhe
vulosur.

PROVA VIZUALE NR. 2 - DEKLARATA PER PERMBUSHJEN E SPECIFIKIMEVE
TEKNIKE

Figura 2 — Deklarata e BARCON SH.P.K. ku materiali 50Mn7 deklarohet shprehimisht sipas
EN 10083-2.

Do t'u pérmbahemi dhe do t'i pérmbushim né& térési té gjitha kérkesat e pércaktuara né Aneksin
1 — Specifikimet Teknike t& Detyrueshme, pér furnizimin me llamarina celiku sipas shifrave té
materialeve, sasive, dimensioneve, cilésive té& materialeve dhe standardeve té kérkuara.

Materialet gé do té furnizohen do té jené& né pérputhje té ploté me materialet dhe standardet e
kérkuara, pérkatésisht:

S235J2+N sipas standardit EN 10025-2;
S35512+N sipas standardit EN 10025-2;

P355NH sipas standardit EN 10028-3;
FAIE cinac ctandardit EM 100257 -

( 50Mn7 sipas standardit EN 10083-2. }

¢« & 0 0 L ]

Kéto dokumente jané pjesé pérbérése e ofertés dhe tregojné sakt se cili material dhe cili
standard teknik éshté ofertuar.

Roli real i EN 10027-1

Pikérisht kétu géndron dallimi thelbésor qé AK nuk e ka marré né konsideraté.
Dokumenti teknik zyrtar i prodhuesit SIJ Acroni, pér produktin SIQUAL 0913, pércakton:
“SIQUAL 0913 is designated as 50Mn7 according to EN 10027-1 and as W.Nr. 1.0913...”
PROVA VIZUALE NR. 4 — TECHNICAL DATA SHEET | PRODHUESIT S1J ACRONI

Figura 4 — Dokumenti teknik zyrtar i SIJ Acroni qé sqaron se EN 10027-1 pérdoret pér
designation/emértimin “50Mn7”.
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TECHNICAL DATA SHEET sij’ | acroni

Hl ALLOY QUALITY STEEL

SIQUAL 0913 is an alloy quality steel with good wear and abrasion resistance.

| SIQUAL 0913 is designated as 50Mn7 according to EN 10027-1 and as W.Nr. 1.0913 ar]j is produced in accordance

WILTT BUTUCTITIES TTOTTT SUATHSUTUESSET T.UTI1S.

Formulimi i prodhuesit éshté i garté. Ai nuk thoté se produkti éshté prodhuar ose
furnizohet sipas EN 10027-1 né vend té EN 10083-2. Ai thoté se SIQUAL 0913 “is
designated as 50Mn7 according to EN 10027-1”, pra se emértimi 50Mn7 béhet sipas
sistemit té pércaktuar nga EN 10027-1.

Ky dallim konfirmohet edhe nga veté fushéveprimi i standardit.
EN 10027-1:2016 titullohet:
“Designation systems for steels — Part 1: Steel names”.

Pra EN 10027-1 pércakton sistemin dhe rregullat pér emértimin/identifikimin e geligeve,
jo kushtet teknike té furnizimit té produktit.

PROVA VIZUALE NR. 5 - FUSHEVEPRIMI | EN 10027-1:2016

Figura 5 — EN 10027-1:2016 éshté standard pér sistemin e emértimit té celigeve (“Steel

names”).
CEN

v EN 10027-1:2016 (MAIN)

Designation systems for steels - Part 1: Steel names

GENERAL INFORMATION

Abstract 1.1 This European Standard specifies rules for designating steels by means of symbolic letters and
numbers to express application and principal characteristics, e.g. mechanical, physical, chemical, so as

to provide an abbreviated identification of steels.

names”; in the French language as “designation symbolique”; in the German language as “Kurznamen”.
1.2 This European Standard applies to steels specified in European Standards (EN), Technical
Specifications (TS), Technical Reports (TR) and CEN member's national standards.

1.3 These rules may be applied to non-standardized steels.

1.4 A system of numerical designation of steels known as steel numbers is specified in EN 10027 2.
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Link per verifikim: https://standards.iteh.ai/catalog/standards/cen/8b108662-8742-45e3-
a9ba-2f0534ac0ce7/en-10027-1-2016

Me fjalé té thjeshta, kur SIJ shkruan:

“50Mn7 according to EN 10027-1" kjo do té thoté se 50Mn7 éshté emértimi i gelikut
sipas sistemit EN 10027-1. Nuk do té thoté se EN 10027-1 éshté pérdorur si standard
alternativ teknik ndaj EN 10083-2. Sepse EN 10027-1 eshte vetem standard emertimi
dhe nuk tregon kualitet apo cilési apo ndonje karakteristike tjeter te celikut perveq
standardit te emertimit.

Prandaj kéto dy referenca nuk mund té krahasohen sikur té ishin dy standarde
konkurruese qé e pérjashtojné njéri-tjetrin.

Né anén tjetér, EN 10083-2 ka funksion tjetér dhe trajton kushtet teknike té dorézimit pér
celiget joaliazhe pér shuarje dhe kalitje.

Katalogu i pérgjithshém i veté prodhuesit SlJ e pérfshin shprehimisht:

“EN 10083-2 - Steels for quenching and tempering — Part 2: Technical delivery
conditions for non-alloy steels.”

PROVA VIZUALE NR. 6 — KATALOGU | PRODHUESIT SlJ

Figura 6 — Katalogu i SIJ ku EN 10083-2 figuron né listén “Applicable Standards” dhe
pérshkruhet si standard pér kushtet teknike té dorézimit.

APPLICABLE STANDARDS

ASME/ASTM 387 Pressure Vessel Plates, Alloy Steel, Chromium-Molybdenum

EN 10163-1 Delivery requirements for surface condition of hot-rolled steel plates, wide flats and sections. General requirements
EN 10163-2 Delivery requirements for surface condition of hot-rolled steel plates, wide flats and sections. Plate and wide flats
EN 10164 Steel products with improved deformation properties perpendicular to the surface of the product. Technical delivery

conditions

EN 10160 Ultrasonic Testing of Steel Flat Product of Thickness Equal or Greater Than 6 mm (Reflection Method])

EN 10028-1 Flat Products made of steels for pressure purposes

EN 10028-2 Flat Products made of steels for pressure purposes-non-alloy and alloy steels with specified elevated temperature
properties

EN 100284 Flat products made of steels for pressure purposes — Nickel alloy steels with specified low temperature properties

EN 10132-1 Cold rolled narrow strip for heat treatment - Technical delivery conditions - Partl: General

EM 10132-2 Cold rolled narrow strip for heat treatment - Technical delivery conditions - Part 2: Case hardening steels

EN 10132-3 Cold rolled narrow strip for heat treatment - Technical delivery conditions - Part 3: Steels for quenching and tempering

EN 101324 Cold rolled narrow strip for heat treatment - Technical delivery conditions - Part 4: Spring steels and other applications

EMN 10083-1 Steels for guenching and tempering - Part 1: General technical delivery conditions

EMN 10083-2 Steels for quenching and tempering - Part 2: Technical delivery conditions for non-alloy steels l

EN 10083-3 Steels for quenching and tempering - Part 3: Technical delivery conditions for alloy steels

EN 100384 Case hardening steels - Technical delivery conditions

EN 10089 Hot rolled steels for guenched and tempered springs

ASME/ASTM 553 Type | Ni-alloy steel plates for pressure vessels

ASME/ASTM 204 Carbon-Molybdenum Alloy 5teel Pressure Vessel Plates

A20[SAD Standard specification for general requirements for steel plates for pressure vessels
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Po ashtu, né njé pjesé tjetér té katalogut té prodhuesit identifikohet veté materiali:

SIQUAL 0913 — W.Nr. 1.0913 — 50Mn?7.
PROVA VIZUALE NR. 7 - IDENTIFIKIMI | MATERIALIT NE KATALOGUN SlIJ

Figura 7 — Identifikimi nga veté prodhuesi: SIQUAL 0913 = W.Nr. 1.0913 = 50Mn?7.

S1) grade W.Nr. Grade ifa) i

LSIQUAI. 0913 1.0913 50Mn7 . -

ClOIAL 1T 1 1aTn VO A

Rrjedhimisht, dokumentacioni teknik krijon njé zinxhir koherent:
SIQUAL 0913 - 50Mn7 > W.Nr. 1.0913

ndérsa oferta e BARCON SH.P.K. pércakton pér pozicionet konkrete:
50Mn7 - EN 10083-2 -» SlJ Acroni d.o.o.

Nuk ekziston né kété zinxhir njé deklarim i BARCON SH.P.K. qé pozicionet 13 dhe 14
ofrohen sipas EN 10027-1 né vend té EN 10083-2.

Nése AK konsideronte se ekzistonte ndonjé paqartési ndérmjet ményrés sé emértimit té
materialit né dokumentin e prodhuesit dhe standardit teknik té deklaruar né ofertén toné,
atéheré kjo ishte njé ¢éshtje qé duhej té sqarohej, dhe jo té interpretohej automatikisht né
dém té OE-sé.

Neni 59.2 i LPP-sé mundéson kérkimin e sqarimeve me shkrim lidhur me aspekte té
tenderit, ndérsa nenet 45.21 dhe 45.22 té Rregullores pér Prokurimin Publik rregullojné
trajtimin e paqartésive dhe kérkimin e sqarimeve gjaté vlerésimit.

Né rastin konkret, njé sqarim i tillé nuk do té ndryshonte as materialin, as prodhuesin, as
dimensionet dhe as standardin teknik té deklaruar nga BARCON SH.P.K.; do té sqaronte
vetém funksionin e referencés EN 10027-1 né dokumentacionin e prodhuesit.

AK nuk ka identifikuar:

ndonjé kérkesé konkrete té EN 10083-2 qé materiali i ofertuar nuk e plotéson;

e ndonjé karakteristiké té SIQUAL 0913/50Mn7 qé éshté teknikisht e papajtueshme
me EN 10083-2;

e ndonjé deklaraté té prodhuesit qé thoté se pérdorimi i emértimit 50Mn7 sipas EN
10027-1 e pérjashton EN 10083-2;

e apo ndonjé dokument té BARCON SH.P.K. ku pér pozicionet 13 dhe 14 éshté

deklaruar EN 10027-1 si standard alternativ ndaj EN 10083-2.
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Pérkundrazi, dokumentacioni i ofertés déshmon né ményré té drejtpérdrejté 50Mn7 / EN
10083-2 / SlJ Acroni d.o.0., ndérsa dokumenti teknik i prodhuesit sqaron se emértimi
50Mn7 béhet sipas EN 10027-1.

Prandaj, arsyeja e eliminimit nuk déshmon njé kundérthénie teknike né ofertén e BARCON
SH.P.K.; ajo rezulton nga trajtimi i dy standardeve me funksione té ndryshme sikur té ishin
standarde alternative pér té njéjtén ¢éshtje.

Andaj, kérkojmé qé Pretendimi nr. 3 té aprovohet si plotésisht i bazuar dhe té anulohet
kjo arsye e eliminimit, pasi konstatimi i AK-sé se EN 10027-1 dhe EN 10083-2 “bien ndesh
me njéra-tjetrén” éshté teknikisht i pasakté dhe i pambéshtetur. AK ka ngatérruar
standardin e emértimit té materialit me standardin teknik té dorézimit, pa identifikuar
asnjé mospérputhje konkrete té€ 50Mn7 me EN 10083-2. Nése AK pretendon se ekziston
ende pagqartési, ¢éshtja duhet té trajtohet pérmes sqarimit sipas nenit 59.2 té LPP-sé, e jo
té pérdoret si bazé pér eliminim.

Pérgjigjja e AK-s€é ndaj pretendimit Nr.3:

“Pér pozicionet 13 dhe 14 tek pérshkrimi teknik i produktit ka deklaruar standardin 10027-
1 ndérsa né€ katalog té pérgjithshém ka deklaruar standardin 10083-2 té€ cilat bien ndesh me
njéra tjetrén”

Kundérshtimi yné ndaj pérgjigjes sé AK-sé lidhur me pretendimin
Nr. 3:

Kundérshtojmé géndrimin e AK-sé se referencat EN 10027-1 dhe EN 10083-2 pér
pozicionet 13 dhe 14 “bien ndesh me njéra-tjetrén”. Né kérkesén pér rishgyrtim kemi
paraqitur dokumente dhe prova vizuale gé shpjegojné funksionin e secilés referencé dhe
identifikojné materialin e ofertuar. Megjithaté, pérgjigjja e AK-sé pérsérit konstatimin
fillestar, pa shpjeguar pse kéto prova nuk e ndryshojné vlerésimin e saj.

1. Dokumentet e ofertés identifikojné konkretisht materialin dhe standardin e
deklaruar pér pozicionet 13 dhe 14.

Né Provén vizuale nr. 1, né fagen 8 té kérkesés pér rishqyrtim, kemi paraqitur pjesét
pérkatése té dokumentit “Prezantimi Grafik Detal”, ku jané shénuar:

e Pozicioni 13: 30 x 1500 x 6000 mm — 50Mn7 — EN 10083-2 — SlJ Acroni d.o.o.
e Pozicioni 14: 40 x 1500 x 6000 mm — 50Mn7 — EN 10083-2 — SlJ Acroni d.o.o.

Gjithashtu, né Provén vizuale nr. 2, né fagen 9, kemi paraqitur Deklaratén pér
Pérmbushjen e Specifikimeve Teknike, ku deklarohet shprehimisht “50Mn7 sipas
standardit EN 10083-2".

Kéto prova pércaktojné pérmbajtjen e ofertés soné. Né to nuk éshté deklaruar se
pozicionet 13 dhe 14 ofrohen sipas EN 10027-1 si zévendésim pér EN 10083-2. AK nuk ka
identifikuar ndonjé deklarim té tillé nga BARCON SH.P.K.
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2. Dokumenti i prodhuesit e pérdor EN 10027-1 pér emértimin e materialit.

Né Provén vizuale nr. 4, né fagen 9, kemi paraqitur fletén teknike té prodhuesit SIJ Acroni
pér SIQUAL 0913, ku thuhet:

“SIQUAL 0913 is designated as 50Mn7 according to EN 10027-1 and as W.Nr. 1.0913...”

Pérdorimi i shprehjes “is designated” tregon se referenca lidhet me emértimin e gelikut.
Ky formulim nuk deklaron se EN 10027-1 pérbén standard alternativ té dorézimit kundrejt
EN 10083-2. Pér kété arsye, vetém prania e kétyre dy numrave né dokumente té
ndryshme nuk déshmon kundérthénie teknike.

Né Provén vizuale nr. 5, né fagen 10, kemi paraqitur edhe titullin dhe fushéveprimin e EN
10027-1, gé rregullon sistemin e emértimit té celigeve. Pra EN 100027-1 eshte vetem
standard emertimi dhe nuk percakton asnje karakteristik apo kualitet te materialit, kete
nuk e themi ne por eshte e deshmuar lehte permes nje kerkimi te thjesht ne internet ge
mund ta beni edhe ju si Panel Shqgyrtues.
(https://standards.iteh.ai/catalog/standards/cen/8b108662-8742-45e3-a9ba-
2f0534ac0ce7/en-10027-1-2016)

3. Provat nga katalogu duhej té analizoheshin sipas pérmbaijtjes sé tyre.

Né Provén vizuale nr. 6, né fagen 11, kemi paraqitur listén “Applicable Standards” té
katalogut té prodhuesit, ku EN 10083-2 pérshkruhet si standard pér kushtet teknike té
dorézimit té geligeve joaliazhe pér shuarje dhe kalitje.

Ndérsa né Provén vizuale nr. 7, né té njéjtén faqge, katalogu identifikon materialin pérmes
lidhjes:

SIQUAL 0913 = W.Nr. 1.0913 = 50Mn7.

Kéto prova kané funksione té dallueshme: njéra paraget standardet e pérfshira né
katalog, ndérsa tjetra identifikon materialin. Prandaj, AK duhej té analizonte lidhjen
ndérmjet produktit konkret, standardit té kérkuar dhe déshmive té dorézuara.

4. Pérgjigjja pér autorésiné e prezantimit nuk e zgjidh pretendimin teknik.

AK thekson se “Prova vizuale 1 ... &shté nga ju si ofertues e jo nga prodhuesi i
deklaruar”. Ne nuk e kemi paraqitur kété dokument si dokument té prodhuesit. Ai éshté
pérdorur pér té treguar ¢faré ka ofertuar BARCON SH.P.K. pér secilin pozicion ndersa
deshmite e prodhuesit jan ngarkuar me oferte permes Katalogut, Technical Data sheet-it
te leshuara nga vet PRODHUESI. Per te cilat kemi ofruar deshmi edhe permes
screenshoteve te ngarkuar nga vet katalogu i prodhuesit i dorezuar me ofert, ne kerkesen
per rishqgyrtim.

Pér dokumentacionin e prodhuesit jemi referuar ve¢gmas né fletén teknike dhe katalogun,
pérmes provave vizuale nr. 4, 6 dhe 7. Pérgjigjja e AK-sé pér autorésiné e provés nr. 1
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nuk shpjegon pérmbajtjen e kétyre dokumenteve dhe nuk demonstron kundérthénien e
pretenduar.

Nése AK konsideronte se dokumentacioni i prodhuesit ishte i pamjaftueshém pér té
déshmuar pérputhshmériné, duhej té identifikonte kérkesén konkrete té DT-sé,
déshminé e kérkuar dhe mangésiné pérkatése. E jo vetem te konstatoj se bien ndesh me
njera tjetren dhe duke mos marr per baz dokumentet e derguara por vetem disa fjal nga
katallogu dhe ta perdor ate per eliminimin e ofertes ton.

5. Konstatimi i AK-sé kérkonte arsyetim konkret dhe trajtim té paqgartésive.

Pérgjigjja nuk tregon se cila karakteristiké e dokumentuar e materialit bie ndesh me cilén
kérkesé té DT-sé. Gjithashtu, nuk shpjegon pse interpretimi i prodhuesit per shprehjen “is
designated” éshté i gabuar.

Neni 59.2 i LPP-sé mundéson kérkimin e sgarimeve me shkrim, pa ndryshuar kushtet
materiale té ofertés. Né rastin konkret, sqarimi i funksionit té referencés EN 10027-1
mund té béhej duke ruajtur materialin, prodhuesin dhe pérmbajtjen e ofertés sé
dorézuar. Kjo nuk do té lejonte zévendésimin e produktit ose krijimin pas afatit té njé
pérputhshmérie gé nuk ekzistonte.

Ndérkag, kérkesa pér njé vendim té arsyetuar sipas nenit 108/A, paragrafi 12 té LPP-sé,
kérkon qé refuzimi té shpjegojé trajtimin e fakteve dhe argumenteve relevante. Pérséritja
e konstatimit fillestar, pa analizuar provat e sipérpérmendura, nuk e sgaron bazén teknike
té eliminimit.

Prandaj, kérkojmé nga OSHP-ja qé pretendimin nr. 3 ta aprovojé si té bazuar dhe ta
anulojé kété arsye eliminimi, pasi kundérthénia e pretenduar ndérmjet EN 10027-1 dhe
EN 10083-2 nuk éshté argumentuar teknikisht. Kérkojmé gé gjaté rivlerésimit
dokumentet té shqyrtohen sé bashku, sipas funksionit dhe pérmbaijtjes sé tyre, dhe ¢do
pérfundim pér pérputhshmériné e pozicioneve 13 dhe 14 té lidhet me kérkesat
konkrete té DT-sé dhe déshmité pérkatése.

Pretendimi Nr.4

Eliminimi i pabazuar lidhur me “Certifikatén mbi produktet” pér pozicionet 13 dhe 14
Autoriteti Kontraktues na ka eliminuar me arsyetimin:

“Tek certifikata mbi produktet pér pozicionet 13 dhe 14 té prodhuesit té deklaruar ‘SlJ’
ka ofruar vetém standardin 10025-1 dhe 10025-2.”

Pas pranimit té Letrés Standarde té datés 15.09.2026, ne si OF i eliminuar kemi rianalizuar
né térési dokumentacionin e dorézuar me oferté dhe konstatojmé se ky arsyetim i AK-sé
nuk pasqyron pérmbajtjen reale té ofertés soné.

Pér pozicionet 13 dhe 14, kérkesa éshté pér materialin 50Mn7 sipas standardit EN 10083-
2. BARCON SH.P.K. kété kérkesé e ka adresuar pérmes dokumentacionit teknik té
prodhuesit té dorézuar né oferté, konkretisht pérmes dokumentit té ngarkuar me titull
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“Dokumente Teknike mbi produktet - SIJ SUZ d.o.0.51J SIQUAL”, i cili né pérmbajtje éshté
Technical Data Sheet i SIJ Acroni d.o.o., si dhe pérmes katalogut “Katallogu - SIJ SUZ
d.o.0.51) SIQUAL”. Technical Data Sheet identifikon produktin SIQUAL 0913 = 50Mn7 =
W.Nr. 1.0913, ndérsa katalogu identifikon po té njéjtin produkt dhe pérmban EN 10083-2
né listén e standardeve té aplikueshme.

Déshmi:

TECHNICAL DATA SHEET sij | acroni

SIQUAL 0913

Bl ALLOY QUALITY STEEL

SIQUAL 0913 is an alloy quality steel with good wear and abrasion resistance.

SIQUAL 0913 is designated as 50Mn7 according to EN 10027-1 and as W.Nr. 1.0913 anfll is produced in accordance
T BUTOeES O Stansenuesse oo IS

Déshmi 2 (faqe 7 dhe fage 10 ne Katallogu - SIJ SUZ d.0.0.S1J SIQUAL):

APPLICABLE STANDARDS

ASME/ASTM 387 Pressure Vessel Plates, Alloy Steel, Chromium-Molybdenum

EN 10163-1 Delivery requirements for surface condition of hot-rolled steel plates, wide flats and sections. General requirements

EMN 10163-2 Delivery requirements for surface condition of hot-rolled steel plates, wide flats and sections. Plate and wide flats

EM 10164 Steel products with improved deformation properties perpendicular to the surface of the product. Technical delivery
conditions

EN 10160 Ultrasenic Testing of Steel Flat Product of Thickness Equal or Greater Than & mm {Reflection Method)

EM 10028-1 Flat Products made of steels for pressure purpeses

EM 100282 Flat Products made of steels for pressure purpeses-nen-alloy and alloy steels with specified elevated temperature
properties

EN 10028-4 Flat products made of steels for pressure purposes — Mickel alloy steels with specified low temperature properties

EMN 10132-1 Cold rolled narrow strip for heat treatment - Technical delivery conditions - Partl: General

EM 10132-2 Cold rolled narrow strip for heat treatment - Technical delivery conditions - Part 2: Case hardening steels

EM 10132-3 Cold rolled narrow strip for heat treatment - Technical delivery conditions - Part 3: Steels for quenching and tempering

EN 101324 Cold rolled narrow strip for heat treatment - Technical delivery conditions - Part 4: Spring steels and other applications

EMN 10083-1 Steels for guenching and tempering - Part 1: General technical delivery conditions

Steels for quenching and tempering - Part 2: Technical delivery conditions for non-alloy steels l
EN 10083-2 Steels for quenching and tempering - Part 2: Technical delivery conditions for alloy steels
EN 10084 Case hardening steels - Technical delivery conditions
EM 10083 Hot rolled steels for quenched and tempered springs
ASMEJASTM 553 Type | Ni-alloy steel plates for pressure vessels
ASMEJASTM 204 Carbon-Molybdenum Alloy Steel Pressure Wessel Plates
A2D/S5A20 Standard specification for general requirements for steel plates for pressure vessels
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Sl grade W.Nr. Grade

LSIQUAI_ 0913 1.0913 50Mn7 . . J

CLATIAL 1970 1 4470 TORA~LC - -

Dokumenti té cilit AK i éshté referuar né arsyen e eliminimit, e gé pérmban referenca né
EN 10025-1 dhe EN 10025-2, éshté dorézuar si dokument shtesé. Ky dokument nuk
identifikon pozicionin 13, pozicionin 14, materialin 50Mn7 apo SIQUAL 0913 askund ge do
te thot se ak nuk ka pasur baz per eliminim kur kerkesa e standardit eshte plotesuar
permes dokumenteve tjera ge ashtu sic AK ka kerkuar ne DT pika 9.1 & 9.2. Pér kété arsye,
vetém ekzistenca e kétij dokumenti né oferté nuk mund té mirret si zévendésim apo
kundérshtim i dokumenteve teknike qé pércaktojné drejtpérdrejt produktet e ofertuar
pér pozicionet 13 dhe 14.

Pér mé tepér, BARCON SH.P.K. ka dorézuar Aneksin 1 — Specifikimet Teknike té
Detyrueshme, té nénshkruar dhe vulosur, ku pér pozicionet 13 dhe 14 éshté pranuar
kérkesa 50Mn7 / EN 10083-2. Gjithashtu kemi dorézuar dokument té vecanté me titull
“Deklaraté pér PErmbushjen e Specifikimeve Teknike té Detyrueshme”, ku kemi
deklaruar shprehimisht:

“Materialet qé do té furnizohen do té jené né pérputhje té ploté me materialet dhe
standardet e kérkuara, pérkatésisht:
50Mn7 sipas standardit EN 10083-2.”

Déshmi nga Deklarata pér Pérmbushjen e Specifikimeve Teknike té Detyrueshme:

Materialet qé do té furnizohen do té jené né pérputhje té ploté me materialet dhe standardet e
kérkuara, pérkatésisht:

e S235J2+N sipas standardit EN 10025-2;
« S355J2+N sipas standardit EN 10025-2;
* P355NH sipas standardit EN 10028-3;

= | 50Mn7 sipas standardit EN 10083-2.

Po ashtu, né Prezantimin Teknik té produkteve té ofertuar, pozicionet jané identifikuar
individualisht si:

Pozicioni 13 — 50Mn7 / EN 10083-2 / SIJ Acroni d.o.o.
Pozicioni 14 — 50Mn7 / EN 10083-2 / SIJ Acroni d.o.o.

Pra, dokumentacioni bazé qé identifikon konkretisht artikujt e ofertuar éshté i garté dhe i
njétrajtshém: pér pozicionet 13 dhe 14 éshté ofertuar 50Mn7 sipas EN 10083-2.

Déshmi nga Prezentimi Grafik Detal:
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POZICIONI 13 - LLAMARINE E CELIKUT #30x1500x6000

|  eomciom iz | SeMeT | EMN 10063-Z
| Dimensionet: 30 i 1560 x SO0 mmm ¢ x W x L}
- 2300 mm— | Mir icionit 13
:/,— - Bijialn mtiian: kg
- g | Sasia o kirkuar: 100600 kg
- I e  2a | Emartimiz Liarmanns e galut
h ve mm | Dimensionet sipas specifikimit: « 30x1 5000000
ﬂﬂﬂﬂﬂ Esin | Trashésia (1) 30 mm
| Gjerssia : 1500 rmm
[p—— ETSETE ~EDOT T

GaTEmLe

D T pe—— g L e gimtmcs

POZICIONI 14 - LLAMARINE E CELIKUT #40x1500x6000

POZICIONI 14 | SOMNnT | EN LOOS3-2 |
Dimensionet: 30, x 1500 = SOG0 me (L= W = L) | 5 R
(=T oy Mr. i pazicionit: 14

e Mj&sla matisa: kg
& Sasia e kEirkuar: 14130 kg

g Emdrtimi: Liarmaring e celicut
T Tre——— P et e Dimansionat sipas spacifikimit: = 40=1500=E000
| Trashasia () S0 mem

—_— Glastisia (L): S0O00 mm ]
o,

..... ey Matarial: SO0
Standardi: EN 100832
Prodhuesi | propozuar: Sl Acroni d.o

4. DEKLARIM TEKMIK

Deklarojmeé se dimensioneat e secilit artikull ng ket prezantim j@ané paragitur sipas renditjies trashési x gjerési x gjatesi {t = W
= L) Skemat grafike shérbejné pér identifikimin e dimansioneve dhe nuk jang vizatimea prodhuese N shkallé. Vierat numerike
t& shanuara prang gdo bosht jJans dimeansionst reale 18 kerkuara ne spacifikimin tekonik

Nése AK gjaté fazés sé vlerésimit ka konsideruar se ekzistonte ndonjé paqartési ndérmjet
dokumenteve, ka pasur mundési té kérkojé sqarim té ofertés. Neni 59 i LPP-sé rregullon
sqgarimin gjaté ekzaminimit dhe vlerésimit té tenderéve; sqarimi nuk duhet té pérdoret pér
ndryshim material té ofertés, por pikérisht pér gartésimin e pérmbajtjes sé saj. Né rastin
toné, AK nuk ka kérkuar asnjé sqarim pér kété ¢éshtje, por ka nxjerré drejtpérdrejt njé
pérfundim eliminues duke ia atribuar pozicioneve 13 dhe 14 njé dokument gé nuk i
identifikon ato.

Andaj, kérkojmé qé Pretendimi nr. 4 té aprovohet si plotésisht i bazuar dhe kjo arsye
eliminimi té anulohet né térési. Dokumentacioni i ofertés déshmon qarté se pozicionet
13 dhe 14 jané ofertuar si 50Mn7 sipas EN 10083-2, ndérsa AK ka bazuar eliminimin né
njé dokument qé nuk identifikon fare kéto pozicione. Njé dokument shtesé nuk mund té
pérdoret pér té mohuar apo ndryshuar pérmbajtjen e dokumenteve qé identifikojné
drejtpérdrejt produktin e ofertuar, ag mé tepér pa kérkuar paraprakisht asnjé sqarim
nga OE.

Pérgjigjja e AK-s€é ndaj pretendimit Nr.4:

“Tek ¢ertifikata mbi produktet pér pozicionet 13 dhe 14 t& prodhuesit t€ deklaruar "SIJ" ka
ofruar vetém standardin 10025-1 dhe 10025-2.”
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Kundérshtimi yné ndaj pérgjigjes sé AK-sé lidhur me pretendimin
Nr. 4:

AK-ja ka pérséritur arsyen fillestare té eliminimit, pa adresuar argumentin toné se
certifikata me referenca né EN 10025-1 dhe EN 10025-2 nuk identifikon materialin
50Mn7, produktin SIQUAL 0913 apo pozicionet 13 dhe 14. Rrjedhimisht, pérmbajtja e saj
nuk mund té interpretohet automatikisht si deklarim se kéto pozicione jané ofertuar sipas
standardeve EN 10025-1 dhe EN 10025-2.

Né kérkesén pér rishqyrtim kemi identifikuar dokumentet qé lidhen konkretisht me
produktin e ofertuar: fletén teknike té SIJ Acroni pér SIQUAL 0913, katalogun gé
identifikon SIQUAL 0913 — W.Nr. 1.0913 — 50Mn7, si dhe faget pérkatése té katalogut ku
paragiten standardet e aplikueshme. Gjithashtu, né deklaratén pér pérmbushjen e
specifikimeve teknike dhe né prezantimin grafik, BARCON SH.P.K. ka deklaruar
shprehimisht pér pozicionet 13 dhe 14 materialin 50Mn7 sipas EN 10083-2.

AK-ja duhej té vlerésonte kété dokumentacion né térési dhe té shpjegonte cilén kérkesé
konkrete té pikave 9.1 dhe 9.2 té FDT-sé e konsideron té papérmbushur dhe pérse
dokumentet e paraqitura nuk e déshmojné até. Vetém evidentimi i standardeve né njé
certifikaté qé nuk identifikon produktin konkret nuk e zévendéson kété analizé. Duhet
dalluar mungesa eventuale e njé déshmie té kérkuar nga pretendimi se éshté ofertuar
material me standard tjetér.

Nése AK konsideronte se dokumentacioni nuk e sqaronte mjaftueshém lidhjen ndérmjet
produktit SIQUAL 0913 dhe standardit EN 10083-2, kjo paqartési duhej té trajtohej sipas
nenit 59.2 té LPP-sé dhe neneve 38, 45.21 dhe 45.22 té Rregullores pér Prokurimin
Publik, pa ndryshuar produktin apo kushtet materiale té ofertés.

Pérgjigjja e AK-sé nuk shpjegon lidhjen e certifikatés sé kontestuar me pozicionet 13 dhe
14 dhe as arsyet e mospranimit té dokumenteve té tjera qé kemi identifikuar. Prandaj,
konsiderojmé se ajo nuk pérmbush detyrimin pér arsyetim sipas nenit 108/A, paragrafi
12, té LPP-sé.

Kérkojmé nga OSHP-ja aprovimin e pretendimit nr. 4 si té bazuar, anulimin e késaj
arsyeje eliminimi dhe rivlerésimin e dokumentacionit té ploté té ofertés kundrejt
kérkesave konkrete té Dosjes sé Tenderit.

Pretendimi Nr.5
Mospérputhja né vlerésimin e dokumentacionit ndérmjet pikés 3 dhe pikés 4 té arsyetimit
té AK-sé

Né pikén 3 té arsyetimit té eliminimit, Autoriteti Kontraktues veté konstaton se pér
pozicionet 13 dhe 14, né katalogun e pérgjithshém té prodhuesit éshté paragitur EN
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10083-2. Pra, ju si komision | vlersimit e keni identifikuar dhe pranuar ekzistencén e kétij
standardi brenda dokumentacionit té ofertés sa | pérket pozicioneve 13 dhe 14.

Ndérkohé, né pikén 4, pér té njéjtat pozicione, jeni mbéshtetet né njé dokument tjetér gé
pérmban EN 10025-1 dhe EN 10025-2, dhe mbi kété bazé e pérdor kété dokument si
arsye eliminimi, pa shpjeguar pse dokumentacioni gé lidhet drejtpérdrejt me pozicionet
13 dhe 14 dhe gé deklaron 50Mn7 / EN 10083-2 nuk éshté marré né konsideraté
dokumentacion ky i veté indentifikuar nga AK né pikén 3 te aryetimit te AK-sé per
eleminim te BARCON SH.P.K.

Problemi kétu nuk éshté fakti gé dokumente té ndryshme mund té pérmbajné standarde
té ndryshme. Problemi éshté se AK ka pérdorur njé dokument gé nuk identifikon
pozicionet 13 dhe 14, materialin 50Mn7 apo SIQUAL 0913, pér té véné né dyshim dhe
anashkaluar dokumentet qé i identifikojné drejtpérdrejt kéto pozicione si 50Mn7 / EN
10083-2 / SIJ Acroni d.o.o.

Té dyja kéto konstatime nuk mund té pérdoren njékohésisht si arsye eliminimi pa
shpjeguar se si mund té jeté EN 10083-2 i pranishém dhe i identifikuar nga veté AK né
dokumentacion, ndérsa njékohésisht ne aryestimin tjeter té pretendohet se pér té
njéjtat pozicione jané ofruar “vetém” standarde té tjera.

Kontradikta éshté edhe mé e réndé pasi dokumentacioni i ofertés i identifikon
shprehimisht pozicionet 13 dhe 14 si 50Mn7 / EN 10083-2 / SlJ Acroni d.o.o.

Pra, nuk kemi té béjmé thjesht me dy dokumente té ndryshme, por me dy pérfundime té
papajtueshme té AK-sé pér té njéjtén géshtje: né njérén arsye AK e njeh EN 10083-2 si
pjesé té ofertés, ndérsa né tjetrén e anashkalon ekzistencén e tij pér té mbéshtetur
eliminimin.

Andaj, kérkojmé qé Pretendimi nr. 5 té aprovohet si plotésisht i bazuar, pasi vlerésimi i
AK-sé ndérmjet pikés 3 dhe pikés 4 nuk mund té pranojé né njérén piké ekzistencén e EN
10083-2 dhe né pikén tjetér ta trajtojé ofertén sikur ky standard nuk éshté ofruar. Njé
vlerésim i tillé i fragmentuar dhe kontradiktor nuk mund té shérbejé si bazé e
géndrueshme pér eliminimin e BARCON SH.P.K. Rivlerésimi duhet té béhet mbi térésiné
e dokumentacionit qé lidhet konkretisht me pozicionet 13 dhe 14.

Pérgjigjja e AK-s€é ndaj pretendimit Nr.5:

“AK-ja nuk ka dhéné pérgjigje t&€ posagme dhe té arsyetuar ndaj pretendimit nr. 5.”
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Kundérshtimi yné ndaj pérgjigjes sé AK-sé lidhur me pretendimin
Nr. 5:

AK-ja nuk ka dhéné pérgjigje konkrete ndaj pretendimit toné pér mospérputhjen né
vlerésimin e dokumentacionit ndérmjet pikave 3 dhe 4 té arsyetimit té eliminimit.
Pérséritja e konstatimeve fillestare nuk sqaron kundérshtimin e ngritur né kérkesén pér
rishqyrtim dhe nuk e zévendéson shqyrtimin e argumenteve dhe déshmive té paragitura.

Né pretendimin nr. 5 kemi kérkuar qé AK-ja té sqarojé mospérputhjen ndérmjet dy
konstatimeve té saj: né njérin evidenton EN 10083-2 né katalog, ndérsa né tjetrin
mbéshtetet né njé certifikaté gé pérmban EN 10025-1 dhe EN 10025-2, pér té arsyetuar
eliminimin e pozicioneve 13 dhe 14.

Kemi shpjeguar se kjo certifikaté éshté dorézuar si dokument shtesé brenda ofertés dhe
nuk identifikon materialin 50Mn7 / SIQUAL 0913. Prandaj, ajo nuk déshmon se pér kéto
pozicione éshté ofertuar standard tjetér. Dokumentet pérkatése qé kemi paraqitur pér
materialin konkret jané katalogu dhe fleta teknike e prodhuesit, sé bashku me
deklaratén dhe prezantimin teknik ku kemi deklaruar 50Mn7 sipas EN 10083-2.

AK-ja nuk i éshté pérgjigjur késaj ¢éshtjeje. Ajo ka deklaruar se konstatimet fillestare
mbeten né fuqi dhe i ka pérséritur ato, pa shpjeguar pse certifikatén shtesé e lidh me
pozicionet 13 dhe 14 dhe pérse dokumentet pérkatése té produktit nuk i konsideron té
mjaftueshme. Pikérisht ky sqarim éshté kérkuar me pretendimin nr. 5 dhe ka mbetur pa
pérgjigje konkrete.

Prandaj, kérkojmé nga OSHP-ja g€ pretendimin nr. 5 ta aprovojé si plotésisht té bazuar
pasi AK ka dhen dy konstatime te ndryshme me njera tjetren per te njejtat produkte.

Pretendimi Nr.6

Mospérputhja e mundshme e produkteve té OE-sé sé rekomanduar me kérkesat e Dosjes
sé Tenderit

Nga qgasja e siguruar né dokumentacionin e OE-sé sé rekomanduar, pas kérkesés soné pér
gasje, kemi pranuar dokumentacionin e pastruar né pérputhje me dispozitat e LPP-sé.

Pas shqyrtimit té dokumentacionit te OF te rekomanduar, kemi vérejtur se pér té gjitha
pozicionet e kérkuara né Dosjen e Tenderit éshté deklaruar i njéjti prodhues. Pas késaj, ne
si OE kemi béré verifikime shtesé dhe, pérmes kérkimeve né burime publike online rreth
prodhuesit, ka rezultuar se ky prodhues nuk i prodhon disa nga pozicionet e kérkuara né
DT sipas materialeve,dimezioneve e standardeve té kérkuara nga AK.

Andaj, kérkojmé qé Pretendimi nr. 6 té aprovohet si i bazuar dhe AK té verifikojé
katalogét dhe dokumentacionin teknik té€ OE-sé sé rekomanduar pér secilin pozicion, pér
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té vértetuar nése prodhuesi i deklaruar realisht prodhon dhe ofron produktet,
materialet dhe standardet e kérkuara né Dosjen e Tenderit.

Pérgjigjja e AK-s€é ndaj pretendimit Nr.6:

“ Nuk géndron pretendimi i juaj lidhur me OE té rekomanduar pér kontraté UNIVERZAL
METAL shpk ,dhe Komisioni i vlerésimit géndron prané vierésimit paraprak , sepse ky OF
ka permbushur té gjitha kérkesat e parashtruara teknike dhe administrative té
parashtruara ne dosje té tenderit dhe njoftimit pér kontraté i cili éshté parakusht per
dhenje te kontratés . “

Kundérshtimi yné ndaj pérgjigjes sé AK-sé lidhur me pretendimin
Nr. 6:

AK-ja ka deklaruar se OE-ja e rekomanduar, ka pérmbushur té gjitha kérkesat teknike dhe
administrative, por nuk ka identifikuar dokumentet konkrete mbi té cilat e mbéshtet kété
pérfundim pér pozicionet e kontestuara. Dokumentacioni i prodhuesit té deklaruara nga
OE | rekomanduar, EREGLI DEMIR CELIK FABRIKALARI T.A.S. (Erdemir), nuk déshmon
plotésisht pérputhshmériné e disa produkteve me kérkesat e DT-s€, pér arsyet né vijim:

Pér pozicionin 5, kérkohet material $235J2+N, sipas EN 10025-2, me dimensione 200 x
1500 x 4000 mm. Né katalogun zyrtar té prodhuesit, faget 140-142, pllakat e
normalizuara paragiten deri né trashési 60 mm, ndérsa produktet deri né 200 mm
trajtohen né kategoriné DS, pér té cilén nuk garantohen vetité mekanike dhe nuk
pranohen kérkesat pér normalizim. Prandaj, dyshojmé né pérputhshmériné e kétij
pozicioni: mundésia e prodhimit té trashésisé 200 mm nuk déshmon vetvetiu
pérmbushjen e materialit dhe gjendjes sé kérkuar +N.

Pér pozicionet 13 dhe 14, kérkohet material 50Mn7 sipas EN 10083-2, me trashési
pérkatésisht 30 dhe 40 mm. Né katalogun e prodhuesit té kontrolluar nuk kemi
identifikuar kété material. Kjio mungesé nuk provon pérfundimisht pamundésiné e
prodhimit, por krijon dyshim qé kérkon verifikim pérmes dokumentacionit konkret té
prodhuesit té dorézuar me oferté pasi ge nga katallogu zyrtar | kti prodhuesit nuk rezulton
se | njejti prodhon 50Mn7 sipas EN 10083-2.

Pér pozicionin 12, materiali E335 figuron né katalog me kodin 3260. Megjithaté, né fagen
139, shénimi 3, pércaktohet kufizim pér kété kod né produktin e tipit L. Pér kété arsye,
kérkojmé té sqarohet tipi i produktit té ofertuar dhe dokumenti gé déshmon realizimin e
dimensioneve 40 x 1500 x 6000 mm.

Kéto té dhéna publike i paragesim si mbéshtetje té dyshimeve té ngritura né kérkesén pér
rishqyrtim. Vlerésimi pérfundimtar duhet té mbéshtetet né katalogét dhe dokumentet
teknike té ofertés sé OE-sé sé rekomanduar, duke kontrolluar sé bashku materialin,
standardin, gjendjen e dorézimit dhe dimensionet pér secilin pozicion. Pérgjigjja e
pérgjithshme e AK-sé nuk e sqaron kété pérputhshmeéri.
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Prandaj, kérkojmé nga OSHP-ja qé ta shqyrtojé pretendimin nr. 6 pérmes verifikimit
konkret té dokumentacionit té ofertés dhe, nése konstatohen mospérputhjet e ngritura,
ta aprovojé até si té bazuar dhe ta kthejé aktivitetin né rivlerésim.

Pretendimi Nr.7

Mosrespektimi i kriterit té dhénies “Tenderi i pérgjegjshém me ¢mimin mé té ulét”
Né Dosjen e Tenderit, AK ka pércaktuar qarté si kriter té dhénies sé kontratés:
“Tenderi i pérgjegjshém me Cmimin mé té ulét.”

Megjithaté, AK ka rekomanduar pér kontraté OE-né me ¢mim té ofertés 288,971.76 €,
ndérsa BARCON SH.P.K., me ¢mim 278,000.53 €, éshté eliminuar.

Duke marré parasysh argumentet dhe déshmité e paragitura né pretendimet paraprake,
ne konsiderojmé se arsyet e eliminimit té BARCON SH.P.K. jané té pabazuara dhe se oferta
joné éshté e pérgjegjshme ndaj kérkesave té Dosjes sé Tenderit.

Pér rriedhojé, nése anulohen arsyet e pabazuara té eliminimit, BARCON SH.P.K. pérmbush
pikérisht kriterin e pércaktuar nga veté AK: tender i pérgjegjshém me ¢mimin mé té ulét.

Andaj, kérkojmé qé Pretendimi nr. 7 té aprovohet si i bazuar dhe, gjaté rivlerésimit, AK
té zbatojé kriterin e dhénies té pércaktuar né Dosjen e Tenderit, duke marré né
konsideraté faktin se oferta e BARCON SH.P.K. Eshté me ¢mim mé té ulét se oferta e OE-
sé sé rekomanduar pér kontraté.

Pérgjigjja e AK-s€é ndaj pretendimit Nr.7:

AK-ja nuk ka dhéné pérgjigje té vecanté dhe té arsyetuar pér pretendimin nr. 7. Né
pérgjigjen e stafit teknik, ka refuzuar né ményré té pérgjithshme té gjitha pretendimet dhe
ka mbajtur né fugi arsyet e eliminimit, pa trajtuar konkretisht diferencén e ¢mimit apo
zbatimin e kriterit té dhénies né rast té anulimit té kétyre arsyeve.

PERFUNDIM

Duke u bazuar né pretendimet, faktet dhe déshmité e paragitura né kété ankesé,
konsiderojmé se Autoriteti Kontraktues — Korporata Energjetike e Kosovés SH.A., gjaté
vlerésimit té ofertave dhe shqyrtimit té kérkesés pér rishqyrtim pér aktivitetin “Furnizim
me llamariné té gelikut”, me nr. té prokurimit KEK-26-4914-1-1-1, nuk ka vlerésuar dhe
arsyetuar né ményreé té ploté pérputhshmériné e ofertés sé BARCON SH.P.K. me kérkesat
e Dosjes sé Tenderit.

Eliminimi pér mungesén e deklaratave té vecanta pér afatin e liferimit dhe garancionin
éshté mbéshtetur né kérkesa dokumentare gé, sipas argumenteve té paragitura, nuk jané
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pércaktuar né DT. Ndérkohé, pér pozicionet 13 dhe 14, AK-ja nuk ka shpjeguar
mjaftueshém vlerésimin e ndérlidhur té fletéve teknike, katalogéve dhe deklarimeve té
dorézuara me oferté, si dhe lidhjen e certifikatave té kontestuara me produktin konkret
té ofertuar.

Oferta e BARCON SH.P.K., né vleré 278,000.53 €, éshté 10,971.23 € mé e ulét se oferta e
OE-sé sé rekomanduar. Kjo diferencé duhet té merret né konsideraté gjaté zbatimit té
kriterit té dhénies, pasi té jeté pércaktuar drejt pérgjegjshméria e ofertave.

Andaj, kérkojmé nga Organi Shqyrtues i Prokurimit qé:

e Taaprovojé ankesén e BARCON SH.P.K. si té bazuar, pas shqyrtimit té
pretendimeve dhe déshmive té paragitura.

e Taanulojé Vendimin pér refuzimin e kérkesés pér rishqyrtim dhe Njoftimin mbi
Vendimin e AK-sé — B58.

e T’ianulojé arsyet e pabazuara té eliminimit té BARCON SH.P.K., pérfshiré
kérkesat pér deklarata té veganta gé nuk jané pércaktuar né DT.

e Ta kthejé aktivitetin né rivlerésim, duke kérkuar shqyrtimin né térési té
dokumentacionit té ofertés soné dhe arsyetim konkret pér secilén kérkesé teknike
té kontestuar.

o Té kérkojé gé sqarimet eventuale té shérbejné pér qartésimin e ofertave té
dorézuara, pa lejuar ndryshimin material té produkteve, prodhuesve apo
kushteve té ofertés pas afatit té dorézimit.

e Ta obligojé AK-né gé gjaté rivlerésimit té zbatojé té njéjtat kérkesa dhe standarde
vlerésimi pér té gjithé ofertuesit, duke dhéné arsyetim té qarté pér pérfundimet e
saj.

e Ta obligojé AK-né gé, pas pércaktimit té pérgjegjshmérisé sé ofertave, té zbatojé
kriterin “Tenderi i pérgjegjshém me ¢mimin mé té ulét”.

Kérkojmé gé vendimmarrja té mbéshtetet né shqyrtimin e ploté té provave dhe né
kérkesat e publikuara té DT-sé, duke garantuar trajtim té barabarté, transparencé dhe
pérdorim té drejté té fondeve publike.

9. Démet materiale

Pérshkruaj ményrén se si shkelja e supozuar i ka shkaktuar ose kércénohet t’i shkaktojé déme
materiale parashtruesit té ankesés, ne rast se pérfshini pretendime pér kompensim.

Eliminim i pabazuar i ofertés.

Humbje e mundésisé pér kontraté.

Trajtim i pabarabarté né vlerésim.

Cenim i konkurrencés sé ndershme.

Shpenzime pér pérgatitje té ofertés qe kapin vleren prej 500 euro.

Shpenzime pér pérgatitjen dhe paraqitjen e kérkesés pér rishqyrtim: 200 €.
Shpenzime pér pérgatitjen e ankesés prané OSHP-sé: 500 €.

Shpenzime pér konsultime me eksperté té fushés juridike pér ushtrimin e mjeteve
ligjore: 200 €.
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10. Lista e dokumenteve (déshmive) té bashkangjitura

Nése aplikohet, bashkéngjitni Ankesés dokumentet e renditura mé poshté:

a)
b)
c)

d)
e)

),
g

njé kopje té publikimit té “Njoftimit pér Kontraté” apo “Njoftimit pér Konkurs té
Projektimit.

njé kopje té publikimit pér “Njoftimin e Dhénies sé Kontratés” apo “Njoftimin pér
Rezultatet e Konkursit té Projektimit” apo “Njoftimit pér Anulim”.

njé kopje té letrés sé eliminimit té tenderuesit/kandidatit/ letrés se tenderuesit té
pasuksesshém/ letrés pér mos para-kualifikim.

njé kopje té procesverbalit té hapjes publike té tenderéve, nése aplikohet,

bashkéngjit njé kopje te vendimit te miratuar nga AK gjate kontekstit paraprak te
zgjidhjes se mosmarréveshjeve ne pérputhje me nenin 108A te LPP-se,

Déshminé e pagesés se tarifés se ankimit ne pérputhje me nenin 118 te LPP-se, dhe

té gjitha korrespondencat e juaja me autoritetin kontraktues duke pérfshiré e-mailat si
dhe ¢do informaté té shkruar qé ka té béjé me kété aktivitet prokurimi, si dhe me secilin
pretendim té paraqitur né ankesé.

***Sipas Nenit 111.2 té LPP, Parashtruesi i ankesés, origjinalin e ankesés do t’ia dorézojé OSHP-sé dhe
njékohésisht njé kopje do t’ia dérgojé né ményrén mé té shpejté té mundshme Autoritetit Kontraktues.
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